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Instrucciones de

seguridad

A

Las terminales marcadas con este

simbolo transportan corriente

eléctrica de magnitud suficiente
como para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. Utilice solo cables de altavoz de alta
calidad con clavijas TS de 6,3 mm pre-instaladas
(puede adquirirlos en comercios especializados
en audio). Cualquier otra instalacion o
modificacion debe ser realizada inicamente
por un técnico cualificado.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte de la presencia de
voltaje peligroso sin aislar dentro

de la caja; este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte sobre instrucciones
operativas y de mantenimiento

que aparecen en la documentacion adjunta.
Por favor, lea el manual.

Los micréfonos de condensador
son extremadamente sensibles a
la humedad. El micréfono no debe

operarse cerca del agua (p.ej. baiio, fregadero o
lavabo, lavadora, piscina, etc.).

El aparato s6lo se puede conectara
la alimentacion eléctrica indicada

A en las instrucciones de servicio.

Evite siempre la caida del

micrdfono puesto que esto puede

ocasionar graves dafios. No
otorgamos ninguna garantia por dafos
ocurridos por culpa suya.

Después de cada uso, limpie el

micréfono con un paio suave y

coléquelo nuevamente en su caja
de proteccion (incluida con el micréfono). Deje la
bolsa con los cristales absorbentes de humedad
en el extremo del cabezal del microfono para
mantenerlo seco.

iNo retire nunca el cesto que
engloba la envoltura! jSe arriesga
a que se darie el microfono!
No intente nunca efectuar modificaciones
técnicas en la platina de su C-1! Con ellas se
pueden originar dafios irreparables en el
micréfono. Ademas se anula el derecho
ala garantia.

Garantia

Por favor registre su equipo BEHRINGER en
nuestra pagina web http://behringer.com

lo més pronto posible después de su compra,

y lea detalladamente los términos y condiciones
de garantia.
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1. Alimentacion

Se necesita una alimentacién fantasma de +36 V - +52 V para operar con el
micréfono. Si su C-1 estd conectado a la entrada del micréfono y alimentado

con alimentacién fantasma, el LED del micréfono se encenderd. No nos haremos
responsables de ningtn dafio causado al -1 achacables a una alimentacion
fantasma defectuosa. Antes de activar la alimentacién fantasma, ponga en
silencio su sistema de reproduccién y conecte el (-1 a la entrada de micréfono de
sumesa de mezclas.

2. Caracteristica del Fonocaptor

Su (-1 dispone de una capuchén con patrén de recogida cardioide que es ideal
para grabar instrumentos individuales, voces y discursos. La caracteristica cardiode
es |a caracteristica direccional empleada con mayor frecuencia en las situaciones
de grabacion. De este modo no se grabaréan sonidos indeseados, procedentes de la
parte posterior.

3. Instalacion del Micr6fono

El micréfono tiene una abrazadera que le permite instalarlo en pies de micréfono
con rosca métrica (Europa) o medida imperial (Norte América). En primer lugar,
desmonte el microfono de la abrazadera quitando el tornillo que se encuentra
en al parte inferior del micréfono. Ajuste la abrazadera en el pie del micréfono,
sujete el micréfono en la abrazadera y atornille de nuevo.

Bdsicamente, el micréfono colocado en la abrazadera deberia estar situado en el
angulo correcto respecto a la fuente de sonido. Este dngulo influye en el sonido
que va a ser grabado; por tanto, experimente con diferentes posiciones hasta que
consiga el sonido deseado. Para ello, puede girar el microfono en la abrazadera
aflojando el tornillo y apretdndolo de nuevo.
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Si es necesario, puede inclinar el micréfono usando la bisagra que se encuentra en
la base del micréfono.

O Asegiirese de manejar el micréfono con atencion y cuidado para evitar
daiar la rosca del tornillo. Nunca debe aplicar una fuerza excesiva.

Por supuesto, puede separar el (-1 de la abrazadera y ajustarlo a uno de los
soportes disponibles en el mercado.

4, Conexion de Audio

Para conectar el B-5 a su equipo, utilice un cable de micréfono XLR balanceado con
la siguiente alineacion de pines: Pin 1= pantalla, Pin 2 =+, Pin 3 = -. Puesto que
todos los puntos de contacto estan chapados en oro, su cable de micréfono deberia,
si es posible, disponer de conectores revestidos también en oro.

5. Ajuste de Nivel / Ajuste de Sonido Basico

Ajuste el control de ganacia en el canal de micréfono de su mesa de mezclas de

tal forma que el LED Peak se encienda ocasionalmente o nunca. Los controles del
ecualizador en el canal del micréfono deben estar en posicion media en primer lugar.
Para obtener el sonido que desea, pruebe a cambiar la posicién del micréfono

con respecto a la fuente de sonido o incluso mueva en micréfono por la sala de
grabacion de su estudio. También puede ser dtil ajustar el dngulo de las paredes
respecto a la fuente de sonido. Después de consequir el sonido basico deseado se
deben aplicar los procesadores de sefial y el ecualizador seguin sea necesario, en lo
cual menos es con frecuencia mas.

Debido a la respuesta de frecuencia extremadamente lineal y la alta resolucién
sonica de su C-1, no necesita una ecualizacion de alta frecuencia que pueda
influenciar fuertemente la sefial y aumentar innecesariamente el nivel de sonido.

Asi se consigue mantener la claridad deseada que con frecuencia se pierde en las
mezclas y grabaciones.
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B 6. Especificaciones Técnicas

Tipo tranductor condensador, 16 mm
Patrén polar cardioide
Conexién conector XLR balanceado chapado en oro

Sensibilidad de circuito abiero ~ -33 +2dBV (0 dBV =1V/Pa)

Respuesta de frecuencia 40Hz- 20 kHz
Max. SPL (1% THD @ 1 kHz) 136dB
Impedancia nominal 1000
Impedancia de carga >1kQ

Voltaje +36-52V

Toma de corriente 2.5mA
Dimensiones @ mango: 54 mm,

longitud: 169 mm

Peso aprox. 0.45 kg
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